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Orijinal kullanma kilavuzunun c¢evirisi

Guvenlik nedenleriyle cocuklar, 16 yasindan kiguk kisiler

ve bu kullanim kilavuzuna agina olmayan kigiler bu trunu

kullanmamalidir. Fiziksel veya zihinsel yetenekleri sinirl kisi-

ler, GrGnU ancak sorumlu Kisi tarafindan gozetim altinda
olduklarinda veya gerekli talimatlar saglandiginda kullanabilirler.
Cocuklar gbzetim altinda tutularak Urtinle oynamadiklarindan emin
olunmalidir. Yorgunsaniz, hastaysaniz veya alkol, uyusturucu veya
lac etkisi altindaysaniz Uranu asla kullanmayin.



1. Emniyet bilgileri

1.1 Genel emniyet bilgileri

Onemli!

= Kullanmadan énce kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve daha
sonra da basvurabilmek icin muhafaza edin.

- Urlin, dis mekanlarda +5 °C ile + 50 °C arasindaki sicakliklarda
calistinlabilir.

—> Her calistirmadan 6nce Urunde hasar olup olmadigini kontrol

edin.

Hasarll parcalar cocuklardan uzakta tutun.

Pillerde hasar olup olmadigini duzenli olarak kontrol edin.

Hasarl pilleri kullanmayin. Kullanilimis pilleri duzenlemelere

uygun olarak bertaraf edin (bkz. “10.2 Pilin bertaraf edilmesi”,

sayfa 29).

Hasarli pilleri cocuklardan uzakta tutun.

Urini patlayict ortamlarda kullanmayin.

Her calistrmadan 6nce Urtnde sizinti olup olmadigini kontrol

edin.

- Uriin dogrudan giines 1sigina maruz kaldiginda isinir. Urline
dokunmak temas noktasinda klguk yaniklara neden olabilir.

"

il

1.1.1 Kullanim amaci

GARDENA smart Water Control su kontrolu, ev ve hobi bahce-
lerinde 6zel kullanima yonelik tasarlanmistir ve yalnizca dis mekan-
larda yagmurlama ve damla sulama sistemlerini kontrol etmek icin
kullanilir. smart Water Control su kontrolu, siz tatildeyken otoma-
tik sulama i¢in de kullanilabilir.



TEHLIKE!
Yaralanma riski
—> GARDENA smart Water Control su kontrolU, endustriyel uygu-
lamalarda ya da kimyasallarla, gida maddeleriyle, yanici veya
patlayici maddelerle birlikte kullanilmamalidir.

1.1.2 Pillerin guvenli kullanimi

- Islevsel glivenilirik nedeniyle, Water Control su kontroliinde yal-
nizca Ug adet LR6 (AA) tipi alkalin pil (Mignon) kullanilabilir.

= Sarj edilebilir pil kullanmayin.

—> Uzun sure kullaniimadiginda pilin zayiflamasi nedeniyle Water
Control su kontrolUntn arizalanmasini 6nlemek icin pil gostergesi
kirmizi renkte yandiginda pilin degistirilmesi gerekir.

—> Sulama sirasinda kontrol Unitesi ¢ikarilirsa valf acik kalrr.

Bu, kontrol Unitesi tekrar dogru sekilde takilana kadar surekli
sulamaya neden olur.

1.1.3 Guvenli calistirma

A UYARI!

—> Water Control su kontrolinu yalnizca dis mekanlarda kullanin,

- Pil bdlmesine su girmesini dnlemek icin Water Control su kon-
trolU, yalnizca dikey olarak ve rakor somunu yukari bakacak
sekilde takilmalidir.

—> Su kontrollndn guvenli anahtarlama islevi icin minimum su
dagitim hizi 20 — 30 I/sa’tir (Ornegin, damla sulama sistemleri
icin en az 10 — 15 adet 2 litrelik damlatici olmalidir).

- icinden akan suyun sicakligi 40 °C’yi asmamalidir.

—> Yalnizca temiz tatlh su kullanin.

—> Minimum calisma basinci 0,5 bar, maksimum calisma
basinci 12 bar'drr.

—> Gerilme stresinden kaginin.

—> Hortumu bagliyken cekmeyin.
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1.2 Ek emniyet bilgileri

TEHLIKE!

Kalp durmasi riski
Bu urtin, calisirken elektromanyetik bir alan olusturur. Bu elektro-
manyetik alan, aktif veya pasif tibbi implantlarin (or. kalp pilleri)
calismasini etkileyerek ciddi yaralanmaya veya olume neden ola-
bilir.
— Bu Urdnu kullanmadan 6nce doktorunuza ve implantinizin

ureticisine danisin.




2. Devreye alma

2.1 DuoConnect

smart Water Control su kontrolii/smart Dual Water Control
su kontrolii dogrudan GARDENA Bluetooth® App Uzerinden kontrol
edilebilir.

TUm iglev ve avantajlardan en iyi sekilde yararlanmak icin Water

Control su kontroll, smart Gateway (Uriin No. 19005) ile genisletile-
bilir. Daha sonra calisma icin GARDENA smart App kullanilir.

Ozellikler GARDENA GARDENA
Bluetooth® App smart App
Kontrol kaynagdi <10m her yerden
EasyConfig v v
GARDENA destekli Suna gére Otoma-  Suna gore Otomatik Planlama:
tik Planlama: — Bitki Kitaplig
— Kullanici tabanli - _ Hava Durumu Tahmini
konum ve ¢apala-
— smart Sensor
yicl kosullari

— GUn dogumu/gtn batimi
ayarl sulama

— Kullanici tabanli konum ve
capalayici kosullari

Akilll Ev Baglantisi - v

Sulama icin yagmurlama veya damla sulama sistemi kullanilabilir.

smart Dual Water Control su kontrolinde iki adet kontrol edilebilir
valf bulunur. Bu, iki farkli bahge alaninin otomatik olarak ve birbirin-
den bagimsiz olarak sulanmasini saglar. Her baglanti ayr ayr prog-
ramlanabilir.

Water Control su kontroll, sulamayi ayarlanan planlamaya gére
tamamen otomatik olarak gerceklestirir ve boylece siz tatildeyken
de kullanilabilir.,



2.1.1 GARDENA Bluetooth® App uygulamasinin yiiklenmesi

Water Control su kontrolinu cihaza baglamadan 6nce Ucretsiz
GARDENA Bluetooth® App uygulamasi, mobil cihaziniza
(akillr telefon/tablet) yUklenmelidir.

GARDENA Bluetooth® App uygulamasini App Store’dan (Apple) veya
GooglePlay’den indirin.

Veya QR kodunu tarayin:

GARDENA Bluetooth® App uygulamasini indirip yUkleyin.
GARDENA Bluetooth® App uygulamasini agin.

“Urlin ekle” 83esini secin.

Uriin listesinden Water Control su kontroltini segin.

Simdi ylikleme ve programlamanin sonraki adimlarinda yonlendi-
rilirsiniz.

W~

Ekleme yardimu:
Pil takildiktan sonra LED yanip sonmeye baslamazsa:

1. LED baglantisi €9 yanip sdnmeye baslayana kadar cihaz Gizerin-
deki dugmeyi basili tutun.

Bu genellikle 3 ila 5 saniye sdrer.

2. LED yanip s6bnmeye baslayana kadar dugmeyi basili tuttugunuz-
dan emin olun.



2.1.2 GARDENA smart App’in yuklenmesi

Water Control su kontrolliini cihaza baglamadan 6nce Ucret-
siz GARDENA smart App mobil cihaziniza (akilli telefon/tablet)
yUklenmelidir.

GARDENA smart App uygulamasini App Store’dan (Apple) veya
GooglePlay’den indirin.

Veya QR kodunu tarayin:

GARDENA smart App’i indirin ve kurun.

Kullanici olarak kaydolun ve uygulamada oturum acin.

“Uriin ekle” 8Fesini secin.

Once smart Gateway’i (Uriin No. 19005) baglayin.

Ardindan urun listesinden Water Control su kontrollinu segin.

Simdi yikleme ve programlamanin sonraki adimlarinda yonlen-
dirilirsiniz.

o s~

Ekleme yardimi:
Pil takildiktan sonra LED yanip sdnmeye baslamazsa:

1. LED baglantisi ©@ yanip sénmeye baslayana kadar cihaz Uizerin-
deki dugmeyi basili tutun.

Bu genellikle 3 ila 5 saniye suirer.

2. LED yanip sénmeye baslayana kadar dugmeyi basili tuttugunuz-
dan emin olun.
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2.2 Pillerin takilmasi

Piller, teslimat kapsamina dahil degildir.

Water Control su kontrolU yalnizca LR6 (AA) tipi (Mignon) g alkalin
pille calistirlabilir.

Pil dmrU yaklasik alti aydir. Pil dmrU, ortam sicakligina ve kullanim
sikligina bagl olarak degiseilir.

A UYARI!

- Tam islevselligi saglamak icin sarj edilebilir piller kullanimama-
lidr.

1. Kontrol tnitesini ) Water Control 2) su kontroliinden cikarin.

2. Uc adet pili ®, kontrol Unitesinin (@) pil braketine 3) takin
(kutup polaritesinin +/— dogru oldugundan emin olun).

3. Kontrol tnitesini (D), Water Control @ su kontrolii Uizerine geri
bastirin.
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2.3 Water Control su kontroliinin baglanmasi

la »

2.3.1 Adaptorlerin kullaniimasi (birlikte verilir)

1. 26,5 mm (G 3/4 in¢) disler icin:
Adaptort (&) elinizle Water Control su kontrolline vidalayin
(pense kullanmayin).

2. 21,0 mm (G 1/2 in¢) digler icin:
Adaptéri (8) elinizle adaptore (&) vidalayin (pense kullanmayin).
2.3.2 Water Control su kontroliiniin musluga baglanmasi

1. Water Control su kontrolii rakor somununu @ elinizle muslugun
disine vidalayin (pense kullanmayin).

2. Musluk konektorini @) Water Control su kontroliiniin ¢ikisina
vidalayin.

12



2.3.3 smart Sensor’in baglanmasi

smart Sensor (Uriin No. 19030, 19040), bitkilerin kdk bélgesinde-
ki toprak nemini ve zemine yakin sicakligi otomatik olarak dlger ve
Olctim sonuclarini smart Gateway’e gonderir. (Degerler GARDENA
smart App Uzerinden okunabilir).

Akilli sensdr yalnizca Water Control su kontrolt akilli uygulama
Uzerinden bagliysa baglanabilir.

/

- smart Sensor’i (Uriin No. 19030/ 19040) akill sensoriin kullanim
kilavuzuna uygun sekilde baglayin.
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3. Kullanim

3.1 Water Control su kontroliiniin GARDENA Bluetooth® App
uygulamasi ile programlanmasi

- Bkz. “2.1.1 GARDENA Bluetooth® App uygulamasinin
yUklenmesi”.

GARDENA Bluetooth® App uygulamasinin islevleri:
GARDENA Bluetooth® App uygulamasinda Water Control su
kontrolU icin asagidaki islevler bulunur:

* Planlamalar olusturma (sure ve siklik)

* Manuel sulamayi baslatma ve sonlandirma

3.2 Water Control su kontroliiniin GARDENA smart App
ile programlanmasi

GARDENA Bluetooth® App ile GARDENA smart App arasinda
gecis yaparken uriint fabrika ayarlarina sifirlamaniz gerekir.

1. Manuel diigmesini M) 15 saniye basil tutun.

2. Bkz. “2.1.2 GARDENA smart App’in yuklenmesi”.

GARDENA smart App’in iglevleri:
GARDENA smart App’te Water Control su kontrolu icin asagidaki
islevler bulunur:

* Hava durumu bilgileri ve bitki kitapligi dahil olmak planlamalari
olusturma (sUre ve siklik)

* Manuel sulamay! baslatma ve sonlandirma

* Diger akilli sistem cihazlarini baglama: or. smart Sensor
(Urtin 19040)

* Akilll ev entegrasyonu, 6r. Apple Home, Alexa, Google Home

14



3.3 Uriin Gizerindeki ayarlar

3.3.1 Calisma elemanlari/ekranlar

GARDENA Bluetooth® App/
GARDENA smart App

© baglanti LED’i

Cihaz eslestiriliyor yanip sdnen beyaz renk

Cihaz baglandi 10 saniye sureyle beyaz renk.

pil gdsterge LED'i

Pil uygun yesil renkte yanar

Pil zayif kirmizi renkte yanar

Pil bos kirmizi renkte yanip sénuyor

LED kirmizi renkte yanip soénuyorsa valf artik agilmaz. Planlamaya goére acgilan
bir valf her zaman tekrar kapatilir. Pil degistirildiginde pil gostergesi sifirlanir.

—> LED kirmizi renkte yanar: Pilleri hemen degistirin
(bkz. bolum “2.2 Pillerin takimasi”, sayfa 11).

@) aktif sulama LEDi
Aktif sulama 10 saniye sureyle beyaz renk.
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3.3.2 Manuel sulama

Manuel diigmesini M) kullanarak, ayarlanan planlamadan bagim-
siz olarak sulamayi istediginiz zaman manuel olarak baslatabilir veya
durdurabilirsiniz. smart Dual Water Control su kontrolu ile her iki valf
(V1 ve V2) ayri olarak calistirlabilir.

Bir valf planlamaya gore su anda acik durumda ise planlamayi degis-
tirmeden zamanindan 6nce manuel olarak kapatabilirsiniz. Manuel
sulama siiresi, uygulamada ayr ayn ayarlanabilir. istenmeden etkin-
lesmeyi 6nlemek icin manuel dugmesini devre digi birakabilirsiniz.
Planlamaya gore sulama manuel olarak durdurulursa planlama kont-
rollu sulama devam edemez.

Valfi manuel olarak actiysaniz ve planlanmis bir sulama baslangic
zamani manuel sulama suresiyle ¢akisiyorsa planlanmis baslangic
zamani gecersiz olur.

Ornek:

Valf 09:00’da manuel olarak acilir ve manuel sulama suresi 30 daki-
kadir.

Bu durumda saat 09:15’teki planlama yurutulmez.
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3.3.3 Fabrika ayarlari

- Manuel diigmesini M) 15 saniye basili tutun.
smart Water Control su kontrold, fabrika ayarlarina sifirlanir.

17



4. Bakim

4.1 Filtrenin temizlenmesi

Filtre (8) dUzenli olarak kontrol edilmeli ve gerekirse temizlenmelidir.

1. Water Control su kontrollinU muslugun disinden elinizle sékun
(pense kullanmayin).

2. Gerekirse adaptorii &) ve (8) sokiin.
3. Filtreyi (8 rakor somunundan (@) cikarin ve filtreyi (8 temizleyin.

4.2 Water Control su kontroltiniin temizlenmesi

Paslandirici veya asindirici temizlik maddeleri kullanmayin.

—> Water Control su kontroltint nemli bir bezle temizleyin (¢dzicu
kullanmayin).

18



5. Depolama

Water Control su kontroll, donmaya karsi dayanikli degildir (4 °C’nin
altinda) ve cocuklarin erisemeyeceqi bir yerde saklanmalidir.

Depoya kaldirmak icin:
1. Akduleri gcikarin.

Bu, sizinti yapan pillerin neden oldugu hasari énler.

2. Water Control su kontrolunt, kuru ve dondan etkilenmeyen bir
yerde depolayin.
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6. Hata giderme

Herhangi bir ariza ile karsilasirsaniz su baglantida sik sorulan bazi
sorulari bulabilirsiniz: www.gardena.com

Sorun

Olasi neden

Co6zim

LED ekran yok

Piller yanlis takilmis.

- Kutuplara (+/-) dikkat
edin.

Piller tamamen bosal-
mistir.

= Yeni (alkalin) pilleri
takin.

Manuel diigmesi ile
sulama yapilamiyor

Water Control su kontrolli
rolanti modundadir.

—> Manuel digmesine
2 kez basin (uyandir-
mak icin 1 kez,
manuel sulama
icin 1 kez).

Piller bosalmistir (pil gés-
terge LED’i kirmizi yanar).

= Yeni (alkalin) piller
takin.

Musluk kapalr.

—> Muslugu agin.

Sulama programi
gerceklestirilmiyor
(sulama yok)

Valf daha 6nce manuel
olarak agilmistir.

—> Herhangi bir planlama
cakismasindan kagi-
nin.

Musluk kapalr.

—> Muslugu agin.

Piller bosalmistir (pil gés-
terge LED’i kirmizi yanar).

—> Yeni (alkalin) piller
takin.

Toprak nem sensori kul-
lanildiginda: Akill sensor
nemi bildirir.

—> Su seviyesi ayarlanan
esigin altina duser
dlsmez sulama prog-
ramina devam edlilir.

Water Control su kont-
rolii kapanmiyor

Minimum dagritim
hizi 20 |/sa’dan dusuktur.

—> Daha fazla damlatici
baglayin.

Minimum 0,5 bar basing
mevcut degil.

= Minimum 0,5 bar
basin¢ saglayin.

Valf kirli.

= Akisg yonune karsi
durulayin.
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Sorun Olasi neden Coézim

Water Control su Urlin daha 6nce - UrlinG fabrika ayarla-
kontroli, akill Bluetooth® ile rina sifirlayin (manuel
uygulamaya bagla- kullaniliyordu. digmesine 15 saniye
namiyor boyunca basin).
NOT:

Farkli ariza durumlarinda IUtfen GARDENA servis departmaniyla ileti-
sime gecin. Onarim islemleri yalnizca GARDENA servis departman-
lar veya GARDENA tarafindan onaylanan uzman bayiler tarafindan
gerceklestiriimelidir.
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7. Teknik veriler

Uriin No. 19033

Uriin No. 19034

Valf sayisi 1 2

Calisma sicakhigi arahgi 5-50°C 5-50°C
(dis mekan)

Min./maks. calisma basinci 0,5/ 12 bar 0,5/ 12 bar
Akis malzemesi temiz tath su temiz tath su
Maks. ortam sicakligi 40 °C 40 °C

Gerekli piller LR6 (AA) Mignon LR6 (AA) Mignon
tipi 3 adet alkalin pil  tipi 3 adet alkalin pil
Pil 6mrii bir sezon bir sezon
Dahili SRD (kisa menzilli radyo antenleri):
GARDENA GARDENA
Bluetooth® App smart App
Frekans aralgi 2,402 -2,480GHz 863 -870MHz
Maksimum gii¢ 10 mw 25 mw
Serbest alan radyo araligi 10m 100 m

(yaklasik)

22



8. Aksesuar/Yedek parcalar

GARDENA Gateway Su kontroliiniin akilli islevierini kullanmak ~ Uriin No.
icin. 19005

GARDENA Sensérii  Otomatik sulamada toprak nemini hesaba Uriin No.
katmak igin. 19040
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9. Servis/Garanti

9.1 Servis

Servis departmanimizin guncel iletisim bilgileri cevrimigi olarak
www.gardena.com/contact adresinde bulunabilir

9.2 Garanti

Uretici garantisi, www.gardena.com/warranty adresinde bulunan
garanti kosullarina tabidir
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10. Tasfiye

10.1 Uriiniin bertaraf edilmesi

Sembol, Uriinlin evsel atik olmadigini gdsterir. Urlinii elektrikli ve
elektronik ekipmanlara yonelik yerel toplama sisteminizde geri
doéndsturan.

Bu, uygun kullanim émrint tamamlamis atik ydnetimine katkida bulunur.
Bilgi icin yerel yetkililere, evsel atik idarelerine, GARDENA yetkili servisine
veya bayinize basvurun. Yanlis bertarafin, tehlikeli maddelerin bulunma

olasiigi nedeniyle cevre ve insan saglig tzerinde olumsuz etkileri olabilir.

10.2 Pilin bertaraf edilmesi

Piller, normal evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir.
Yerel cevre dizenlemelerine uygun sekilde bertaraf ediimelidir.

1. Pilleri Grinden cikarin.
2. Pilleri cocuklardan uzakta tutun.

3. Uzerlerine bant yerlestirerek pil kontaklarinin kisa devre yapma-

masini saglayin.
4. Pilleri yalnizca bittiginde bertaraf edin.

5. Pilleri bolgenizde gecerli olan yerel ¢cevre dUzenlemelerine uygun

sekilde bertaraf edin ya da geri donusturun.
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11. Ek

11.1 Ticari markalarin devri

Apple ve Apple logosu, Apple Inc. sirketinin ABD ve diger Ulkeler-
deki tescilli ticari markalaridir. App Store, Apple Inc. sirketinin ABD
ve diger Ulkelerdeki tescilli bir hizmet markasidir.

Google ve Google Play logosu, Google LLC’nin ticari markalardir.
Diger ticari markalar ve ticari isimler, ilgili sahiplerinin mulkiyetindedir.

11.2 AT Uyumluluk Bildirimi

GARDENA Manufacturing GmbH, isbu belge ile telsiz ekipmani
tipinin (Urtin 19033/ 19034) 2014/53/AB direktifine uygun oldu-
gunu bildirir.

AB uyumluluk bildirimi metninin tamami, asagidaki internet adresinde
mevcuttur:

http://www.gardena.com
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http://www.gardena.com

Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
www.gardena.com/de/kontakt

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina
ROBERTO C. RUMBO SR.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621

Buenos Aires

Phone: (+54) 11 5263-7862
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia

Husgvarna Australia Pty. Ltd.

Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husqvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 77 01 01-485
www.gardena.com/at/service/beratung/
kontakt/

Azerbaijan

Progres XUsusi Firmasi

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
www.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya

Phone: +973 1740 8090
almahroos @almahroos.com

Belarus / Benapycb
000 «Mactep lapaeH»
220118, 1. MuHck,

ynuua LWapaxrosuya, Aom 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husgvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia / Herzegovina
Silk Trade d.o.0.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek

de Oliveira Curitiba

3003 Brazil

Phone: (+55) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbarapua Al
6yn. 8 [lekemspu, Ne 13
Oduc 5

1700 Crynenteku rpan
Cotma

Ten.: (+359) 24 66 6910
info@agroland.eu

Canada / USA
GARDENA Canada Ltd.

125 Edgeware Road

Unit 15A

Brampton L6Y OP5

ON, Canada

Phone: (+1) 905 792 93 30

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L

Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal II.

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt
Universal Agencies Co
26, Abdel Hamid Lotfy St.

Giza
Phone: (+20) 3 761 57 57

gardena.customerservic q
nagroup.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.

AV. DEL VALLE NORTE 857 PISO 4
HUECHURABA, SANTIAGO, CHILE
Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@jce.cl

China
DREHGE

LETMKTXEHIE788SERM

AREDIRTHE03-058 7T

Office Add:

Unit3-5, 7F, Livat Tower D, No.788,
Jin Zhong Rd., Chang Ning Dist.,
Shanghai, PRC 200335

Colombia

Equipos de Toyama Colombia SAS

Cra. 68 D No 25 B 86 Of. 618

Edificio Torre Central

Bogota

Phone: +57 (1) 7039520/
+57 (1) 703 95 22

servicioalcliente@toyama.com.co

www.toyama.com.co

Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre

Zapote

San José

Costa Rica

Phone: (+506) 2221-5654 / (+506)
2221-5659
eximcostarica@gmail.com

Croatia

Husgvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husgvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic
Gardena

Service Center Vrbno

/0 Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK

Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70 26 47 70
gardenadk@husqvarnagroup.com
www.gardena.com/dk

Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husgvarna Ab
Juurakkotie 5 B 2
01510 Vantaa
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http;//www.gardena.com/fr

N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia

Number: (+995) 322 14 71 71
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
M.NAMAAOMNOYAOX. AEBE
New. ABnvav 92

ABNva

Tnh. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon

Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husquarna@husqvar-
nagroup.com

Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Képavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Képavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B K RAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Iraq
Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank

Mosul
Phone: (+964) 78 18 18 46 75

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St.

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Centro Direzionale Planum

Via del Lavoro 2, Scala B

22036 ERBA (CO)

Phone: (+39) (0) 31 4147700
assistenza.italia@it.husqvarna.com

Japan

Husqvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husqvarnagroup.com

Kazakhstan

T0O “Namap”

Russian

Anpec: KagaxctaH, r. Anmarsl,

yn. Taxwbaesoii, 155/1

Ten.: (+7) (727) 35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed kz

Kazakh

MexeH-alibl: KasakcTaH,

Anmarsl K.,

Kelw. Taxibaesoid, 155/1

Ten.: (+7) (727) 355 64 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed kz

Kuwait

Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.
P.0 Box: 1976 Safat

13020 Al-Rai

Phone: (+965) 24 73 07 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00s0 Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon
Technomec
Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center
622 Mezher Bldg.
P.0.Box 215
Jounieh
Phone: (+961) 9 853527 /
(+961) 3 855481
tecnomec@idm.net.lb

Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt
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Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (+60) 3-7734 7997
oase@glomedic.com.my

Malta

1.V. Portelli & Sons Ltd.

85, 86, Triq San Pawl
Rabat - RBT 1240

Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 460 85 85
digital@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

0. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

North Macedonia
Sinpeks d.o.0.

UL Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net.mk
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Norway
Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus
Mediterranean Home & Garden
No 150 Alsancak, Karaoglanoglu
Caddesi Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com

Oman

General Development Services
PO 1475, PC - 111

Seeb

111 Oman

Phone: 96824582816
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas Forestal SAC
Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 1252 02 52
supervisorventas1@siersac.com
WWW.Siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc
10 Linaw Street, Barangay
Saint Peter Quezon City
1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno
¢/0 Husgvarna Manufacturing CZ
s.r.0. Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA

Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21 922 85 30
Fax:  (+351)2192285 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117 - 123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia / Poccua

000 ,XycksapHa“

141400, Mockosckas 0611.,
T. XuMKm,

yNuLa JIeHUHrpazckan,
Bnagexve 39, c1p.6
Bustec Liertp

,Xumky busHec Mapk*,
nomeuierne 0B02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia

SACO

Takhassusi Main Road P.0. Box:
86387 Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia

Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Al Futtaim Pioneer Trading
5147 Al Farooq Dist.
Riyadh 7991

Phone: (+971) 4 206 6700
Owais. Khan@alfuttaim.com

Serbia

Domel d.o.o.

Slobodana burica 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic
Gardena

Service Center Vrbno

/0 Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.0.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Lifestyle Business Park —

Ground Floor Block A Cnr

Beyers Naude Drive and Ysterhout
Road Randpark Ridge, Randburg
Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

South Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

8F Haengbok Building, 210,
Gangnam-Daero 137-891 Seoul
Phone: (+82) 2 574 6300
kih@kjh.co.kr

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11232 81 71
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.0. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 43 80 50
info@deto.sr

Sweden

Husqvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
service@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co., Ltd.

No. 46 Wu-Kun-Wu Road

New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw

Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat

Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (0)2721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia
Société du matériel agricole et maritime
Nouveau port de peche de Sfax Bp 33
Sfax 3065
Phone: (+216) 98 419047/

(+216) 74 497614
commercial @smamtunisia.com

Tarkiye

Dost Bahge

Yunus Mah. Adil Sk. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Tiirkiye

Phone: (+90) 216 389 39 39

Turkmenistan

|.E. Orazmuhammedov Nurmuhammet
80 Ataturk, BERKARAR Shopping
Center,

Ground floor, A77b,

Ashgabat 744000
TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859

Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine / YkpaiHa

AT <Anbuecr

Byn MeTponasniscbka 4

08130, Kuiscbka 0671,
KneBo-CBATOWMHCLKUIA P-H. C.
Metponasniscbka bopuuarika Ykpaiva
Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo

Phone: (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

0'zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yoqgasida

Phone: (+998)-93-5414141/
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company
BT1-17, Khu biet thu —

Khu Boan ngoai giao Nguyen Xuan
Khoat

Xuan Dinh, Bac Tu Liem

Hanoi, Vietnam

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw
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